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Megjelenik minden szombaton. 

.en deresen alussza örök álmát 
vitéz nagybányai Horthy I s t v á n 
a hősi halált halt kormányzóhelyettes 
Részletek a búcsúbeszédekből: 

Kóllay Miklós képviselőházi gyászbeszédéből: 
G y á s z o l az o r s z á g , gyászo l j a a k o r m á n y z ó h e l y e t t e s t az o r s z á g 

v e s z t e s é g é t , gyászo l j a az apa fa jdalmát , g y á s z o l egy r epü lö fühad -
nagyot, egy bős i b á l á i t bal t s o r k a t o n á t , sirat egy p o m p á s fiatal é l e 
t e t Hivatot t vo l t a r ra a feladatra, ami t a nemzet r e á b í z o t t Mégis 
mindent e l k ö v e t e t t , hogy e l h á r í t s a m a g á t ó l , amig csak a k ö t e l e s 
ség te l j e s í t é s s ú l y o s é r v é t nem s o r a k o z t a t t á k fe l e l ő t t e . 

A s z e r é n y s é g , a ba j t á r s i a s ság é s a k ö t e l e s s é g t e l j e s í t é s vol t 
j e l l e m é n e k a l a p v o n á s a . 

Min t kü l fö ld i g y á r a k m u n k á s a , m i n t az Á l l a m i G é p g y á r tiszt
v i se lő je , m i n t az Á l l a m v a s u t a k e l n ö k e , a legpontosabb, a legszor
galmasabb, a leglelkiismeretesebb v é g r e h a j t ó j a vo l t a r á b í z o t t fel
adatnak. M i k o r katonai s z o l g á l a t r a Jelentkezett, m i n t t a r t a l é k o s fő
hadnagy, m é g Jobban e l ő t é r b e l é p t e k ezek a t u l a j d o n s á g a i é s min
deneklelett ha l la t lan s z e m é l y e s b á t o r s á g a . 

— M a g y a r o r s z á g t ö r t é n e t e , há 
la Isten, gazdag á l d o z a t o s fiainak 
hősi l e g e n d á i b a n . De t ö b b e t m é g 
a nemzetnek á l d o z a t b a n k é t ge
n e r á c i ó nem adott, mint Hor thy 
Miklós, a K o r m á n y z ó é s Hor thy 
István, a Helyettes, az apa é s a fiú: 

Tudom, vol tak a nemzetnek 
m á s k o r Is meghato t t fá jda lmas 
napjai, mer t t ragikus az a kor , 
amelyben megbomlik a dolgok 
rendje é s az a p á k temetik f i a i 
k a t de nem tudom, valaha forrt-e 
ös sze ez a nemzet o lyan teljes
s é g é b e n az e g y s é g n e k , min t ma, 
ebben a v e s z t e s é g b e n . Vi téz 
Horthy I s t v á n o n k e r e s z t ü l a s zö r 
nyű v i l á g é g é s n e k minden magyar 
hőse v e t ő d i k a nemzet e l é . M i n 
den hősi h a l á l m e g r á z , fö lemel 
é s k ö t e l e s s é g e t je lent . Ez a hősi 
ha lá l a t öbb i á l d o z a t o k é l é n kö
t e l e s sége t parancsol n e k ü n k a 
s z e n v e d ő apa felé , akinek Itt je
lentem a nemzet r é szvé t é t , h ű 
ségé t , h a t á r t a l a n s z e r e t e t é t —, de 
k ö t e l e s s é g e t a nemzet felé Is, mert 
csak a h ő s ü k f o r m á l n a k nemze
tet, nemzet csak az, amely bőse i t 
m e g b e c s ü l i . F i a t a l s á g , jövő csak 
ott van, ahol a nemzet t ragikus. 
pillanata a nagy g y á s z b a n , 
k ö n n y e k k ö z ö t t e r ő n e k fo r rása , 

Serédi hercegprímás 
— A m e g r e n d í t ő c s a p á s , amely 

a k o r m á n y z ó h e l y e t t e s ú r őfőmél-
t ó s á g á n a k t ragikus h a l á l á v a l nem
csak o r s z á g u n k l e g e n d á s v e z é r é t 
é s legmagasabb c s a l á d j á t hanem 
az e g é s z magyar nemzetet l e s ú j 
totta, m é l y e n be l e szán to t t a f e l -

új e l h a t á r o z á s o k meg ind í tó j a , k i 
bontott zá sz ló , r i a d ó , hi t é s aka
rat a nemzet ö r ö k k é v a l ó s á g á b a n . 

— Az apa é l e t e , a fiú ha l á l a , 
a m i fa j tánk f e l m a g a s z t a l á s a . Az 
Ú r i s t e n adta ő k e t nemzetemnek 
é l e t ü k b e n é s h a l á l u k b a n . P é l d á 
zat van e l ő t t ü n k , ha köve t jük , 
ba m é l t ó k aka runk é s tudunk 
lenni , f ö l e m e l k e d ü n k , ha nem, 
ú g y e l á r u l t u k ő t az é l ő t őt a 
halottat é s minden h ő s é t á l d o 
z a t á t s z e n v e d ő j é t k ü z d e l m ü n k 
nek. 

— De magyarok vagyunk, ezer
é v e s u r a i ennek a fö ldnek , ezer
é v e s g o n d o z ó i E u r ó p a e s z m é i n e k , 
e z e r é v e s j ö v ő m e g a l a p í t ó i n a k k e l l 
l e n n ü n k é s Hor thy I s tván , a h ő 
si h a l á l t balt f őhadnagy , az apa 
f iának , a k o r m á n y z ó h e l y e t t e s é 
nek k o p o r s ó j a mel le t t felegyene
s e d ü n k é s k i á l t o m é s velem e g y ü t t 
k iá l t ja a nemzet mindenkinek, 
m i n d e n ü n n e n é s m i n d e n ü v é az 
o r s z á g b a n , az e g é s z v i lágon , hogy 
hal l ják , hogy l á s sák , t u d j á k : Mint 
egy ember á l l fel ez a b á z a 
nemzet k é p v i s e l e t é b e n é s áll 
k ö n n y e s szemmel, e s k ü r e emelt 
kt>T7!Pl t l / p n n f n i j l l | A mfigynr 

t ö r e t l e n l e lkébő l fe lharsan: Él jen 
a K o r m á n y z ó ! É l jen a haza! 

elsőházi beszédéből: 
sóház tagjainak l e l k é b e Is, a k i k 
r a g a s z k o d ó e g y ü t t é r z é s s e l veszik 
k ö r ü l a g y á s z b a b o r u l t á l lamfőt 
é s nemes csa lád já t . 

— A z é r t a ma i g y á s z ü l é s e n , 
i t t az o r s z á g s z íne e lő t t m ind 
n y á j a n a l a t t va ló i h ó d o l a t t a l óha j t 

j u k kifejezni . I l l e tő leg megúj í ta 
ni azt a b ő k í v á n s á g u n k a t é s 
i m a s z e r ű k ö n y ö r g é s ü n k e t , hogy 
ezt a s ú l y o s m e g p r ó b á l t a t á s t Is
ten a k a r a t á b a n v a l ó megnyug
vás sa l é s g o n d v i s e l é s é b e n v a l ó 
b i z a k o d á s s a l t u d j á k elviselni 
mindazok, a k i k a nemzet halott
j á t k ivá l t k ö t e i e s s é g t u d á s a é s h ő 
sies b á t o r s á g a miat t m e g c s o d á l 
tak é s s z e r e t t é k . ' 

— E r ő s e n b í z o m benne, hogy 
az Úr i s t en , ha i d ő n k é n t s ú l y o s 
m e g p r ó b á l t a t á s o k a t k ü l d Is a ma
gyar nemzetre, m é g s e m hagy el , 
banem csak p r ó b á r a tesz ben
n ü n k e t Biztos r e m é n y e m e t a r ra 
a lapl tom, hogy magyar nemze
t ü n k h ibá i mellet t o lyan jó tu l a j -
d o n s á g o k k a l rendelkezik é s hogy 
nagy t ö b b s é g é b e n a l a p j á b a n most 

is va l l á sos l e l kü l e tű , bogy e z é r t 
m é g i s csak f e l énk nyú j t j a m a j d 
v é d ő k a r j á t az Isten. 
^ — B í z v á s t r e m é l h e t j ü k t e h á t , 

hogy Isten s e g í t s é g é v e l , a maga. 
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l é p s é g b e n vagy 
meg is e r ő s ö d v e k e r ü l k i a n e m 
zet e b b ő l a m á s o d i k vi lág-égés
ből, kivál t , ha i t thon ö n z e t l e n ü l , 
a harctereken pedig a k o r m á n y 
z ó h e l y e t t e s ú r p é l d á j á r a h ő s i e s e n 
szo lgá l juk a "hazát. 

— Ilyen é r t e l e m b e n teszem l e 
a f e l sőház m é l y s é g e s k e g y e l e t é 
nek k o s z o r ú j á t a nemzet h ő s i 
h a l o t t j á n a k r a v a t a l á r a é s n y ú j t 
son e g y ü t t é r z ő , r a g a s z k o d ó r é s z 
v é t e t a k o r m á n y z ó ú r ő f ő m é l t ó -
s á g á n a k , legmagasabb c s a l á d j á 
nak é s az e g é s z magyar n e m 
zetnek. 

Ravasz László ref. püspök gyászbeszédéből 
— A napnak e l é g egy v í zc sepp 

vagy egy ü v e g d a r a b , hogy suga
ra m e g t ö r j é k rajta é s kibontsa 
mind a h é t r e j t ő z k ö d ő s z í n é t í gy 
tör ik meg n é h a az Isteni k i je len
t é s n a p f é n y e egy-egy földi k é 
pen, ember i s z ó l á s o n . A szent
í r á s v i l á g á b a n k ö z h i e d e l e m v o l t : 
a sasok nem halnak meg, hanem 
e l r e j t ő z k ö d n e k , szem nem lá t t a 
s z i k l a ü r e g e k b e n s egyBzercsak 
t ü z e t fog a f é szkük al ja é s a 
l á n g o k b ó l megifjodva s z á l l a n a k 
fel. Ezt a ke le t i s zó lás m o n d á s t , a 
t űzbő l megi f jodó sas k é p é t ra
gyogja á t mennyei v i l ágos ságá 
val az isteni k i j e l en t é s , m i k o r 
b ű n b e , b á n a t b a , sebezve, b a l á l b a 
zuhant ember i é l e t ü n k le le t t Is
ten m e g v á l t ó , g y ó g y í t ó é s ú j já
szü lő e r e j é t h i r d e t i ^ m A a A l t n i i 

mint a s a s é " — harsan fel az 
Ige —, amely most az Ifjú h ő s 
nek szól . S a s l é l e k v o l t Bá tor , 
komoly, egy k i s s é m a g á n y o s . 
Szerette a m a g a s s á g o k a t é s a 
nagy t á v l a t o k a t 

— L á n g o l ó g é p m a d á r zuhan a 
Don m e z e j é r e . T ü z é b ő l felreppen 
egy g y e m á n t t o l l u sas, az Örök 
magyar P h ő n i x , I s t v á n v i téz s 
é l é r e á l l egy c s o d á l a t o s Be reg
nek : a hős i h a l á l t hal t magyar 

fi úk s e r e g é n e k . 
— Nem b í r j uk a b á n a t o t : 

megú j í tó v iga sz t a l á s u t á n k i á l 
lunk . M á l l a s z t pusz t í t a h a l á l , 
megú j í to t t é l e t e t k e r e s ü n k . L é l e k , 
te v é n h e d t s a s m a d á r , r e j t ő z z e l 
sziklabarlangodban, k ö r ü l ö t t e d 
meggyú j to t t m á g l y a az az é g ő 
világ, r ö p p e n j fel Ö r ö k k é v a l ó ma
g a s s á g o k fe lé . Ő s r é g i k é p e a ke
r e s z t é n y m i s z t i k á n a k , ame ly 
Krisztust hasadt k ő s z á l n a k , sz ik
l a ü r e g n e k nevezi. A l é l e k Kr i sz 
tusban újul meg. Isten Krisztus
ban b o c s á t j a meg b ű n e i n k e t á l 
tala gyógyí t j a sebeinket é s ben
ne van a v á l t s á g , f e l t á m a d á s é s 
ö r ö k é l e t . . . 

— Fiata l h ő s . Krisztusban b ű n 
b o c s á n a t é s ö r ö k é l e t v á r i Ver - ' 
ZŐSZlvfl c s a l á d é s S Í M JWnpynr-
o r s z á g : Krisztus s e b e i b ő l ö z ö n 
lik a v i g a s z t a l á s é s g y ó g y u l á s 
patakja, ha l á l á r n y é k á b a n j á r ó 
nemzet Krisztusban m e g ú j u l a 
Te if júságod, min t a s a s é 1 

— í m e elbocsatunk Hor thy Ist
v á n , u to l só utadra, ő se id s í rbo l t ja 
fe lé . Legyen a f e l t á m a d á s o d d i 
c s ő s é g e s é s majd a kegyelem 
kirá lyi t r ó n j a e lő t t a b ű n é s Igaz 
b i z o n y s á g . K o r o n á z z o n meg az 
ö r ö k I rga lom. 

A r a 12 f i l lér . 
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Rajniss Ferenc beszéde 
A magyar nemzet minden j ó 

fia m é l y s é g e s m e g r c n d ü l t s é g g e l 
é r t e sü l t a K o r m á n y z ó h e l y e t t e s ú r 
hős i h a l á l á r ó l s az ősz in te g y á s z 
ban nincs k ü l ö n b s é g a magyar 
t ö r v é n y h o z á s po l i t ika i pár t ja i k ö 
z ö t t Min t a Magyar Megú ju lás 
P á r t j á n a k je lenlegi parlamenti 
veze tő je , a h a r c t é r e n szo lgá la to t 
tel jesí tő v e z e t ő i n k é s b a j t á r s a i n k 
n e v é b e n is, p á r t u n k k e g y e l e t é t é s 
t i s z t e l e t adásá t fejezem k i , e l s ő 
sorban a magyar k ö t e l e s s é g e t 
h íven , b á t r a n é s ha l á lo s e l szán t 
ságga l teljesftő v i t éz katona em
l é k e e l ő t t A m a g y a r s á g v é r t a 
nukban gazdag t ö r t é n e l m e a 'ha
z á é r t hozott ö n k é n t e s é l e t á l d o z a t 
ú j , d icső t é n y é t jegyezte fel ko
mor lapjaira s a magyar n é p 
n é m á n , lehajtott fejjel é rz i á t 
K o r m á n y z ó f j runknak é s c s a l á d 
j á n a k f á j d a l m á t 

Vitéz n a g y b á n y a i Hor thy- fs tván 
hős i h a l á l a , a v é g s ő g y ő z e l e m i g 
k i t a r t ó h ű s é g n e k é s harcnak 
s z i m b ó l u m a l e t t 

A nemzet é l e t v é d ő v i a s k o d á s 
ban b i rkóz ik a kelet i csatatere
ken s az idők s z ö r n y ű komoly
ságá t , az é v s z á z a d o k r a k i h a t ó 
dön té s t és s. g y ő z e l m i akaratot 
p e c s é t e l t e meg M a g y a r o r s z á g 
k o r m á n y z ó h e l y e t t e s é n e k k i ö m l ő 
v é r e . 

L e n y ű g ö z minden poli t ikai gon
dolatot az á l d o z a t o s h a r c t é r i pé l 
d a a d á s n e m e s s é g e s halott ifjú 
hősé t a nemzet Örökéle tű nagyjai 
k ö z é emeli . 

A magas he ly rő l s u g á r z ó p é l d a 
vezeti k i a n é p e k e t é s nemzete
ke t az é v s z á z a d kegyetlen viha

r a i b ó l , a k ö z ö s veszedelmeken 
á t a jobb j ö v e n d ő b e . 

A K o r m á n y z ó h e l y e t t e s úr , mint 
r e p ü l ő főhad nagy te l j e s í t e t t e hon
v é d k ö t e l e s s é g é t s p é l d á j a á t r a 
gyog a fekete g y á s z l o b o g ó k er
de jén , megv i l ágos í t an i a magyar 
k ö t e l e s s é g e k n e h é z , keserves út
já t . Az ifjú k a t o n a e r ő é s e l szán t 
s á g a ha l á l d i c s ő s é g é v e l fö lébe 
k e r ü l t minden földi k ü z d e l e m n e k 
s szelleme a v a d á s z g é p e k e r ő s 
z ú g á s á v a l h i rde t i az ősi magyar 
fö ldön a v é g s ő harcot é s á ldoza t 
k é s z s é g e t a nemzet h a l h a t a t l a n s á 
g á é r t 

R á d ö b b e n t mindenki a - g y á s z 
ban a ko r e l k e r ü l h e t e t l e n paran
c s á r a s a v i l ág e r e s z t é k e i t r á z ó 
h á b o r ú n a k sorsot j e l e n t ő , v é g z e 
tes e r e j é r e . 

Nincs semmi helye ebben az 
o r s z á g b a n á k ö n n y e l m ű c s o d a v á 
r á s n a k , az e s e m é n y e k félvál l ról 
vett, r é s z v é t l e n , r é v e d e z ő s z e m l é 
l e t é n e k ! 

H o n v é d e i n k az é l e t é s a ha iá l 
h a r c á t v ívják; v é r e s e n komoly az 
idő s ne t é v e s s z e n meg senkit n 
b é k é s otthon é s a csataterek k ö 
zöt t fekvő t á v o l s á g ! 

A front és a haza t ö k é l e t e s egy
s é g é r e s l e l k i ü s s z e f o r r a d á s á r a int 
b e n n ü n k e t a halott hős szelleme. 

Nem lehet langymeleg senki, 
nem á l l h a t fé l re senki s nem vá r 
hat senki m á s t , csak a magyar
s á g n a k é s s z ö v e t s é g e s e i n e k győ
z e l m é t ! Vi téz n a g y b á n y a i Horthy 
I s tván az é l e t é t adta e z é r t a cé l 
é r t s legyen á ldo t t az emtéTtezéte -
a nemzet c é l j a i n a k e l é r é s é b e d . 

Felhívás Celldömölk nagyközség Közönségéhez! 
A F ő m é l t ó s á g ú Asszony é s F ő i s p á n u runk fe lh ívása a l a p j á n 

C e l l d ö m ö l k ö n is megindul a ke le t i arcvonalon k ü z d ő h o n v é d e i n k 
s z á m á r a a té l i ruha gyű j t é se . A gyű j t é s t augusztus 31 . é s szeptem
ber 4-ike közö t t a l e v e n t é k h á z r ó l - h á z r a j á r v a fogják v é g e z n i . 

A község i e lö l j á róság e z ú t o n is fe lké r i a k ö z s é g l akosságá t , 
hogy a gyű j t é sbő l mindenki vegye k i a r é s z é t mer t ez mindekinek 
szent é s hazafias k ö t e l e s s é g e , hiszen m í g m i idehaza nyugodtan 
alszunk é s dolgozunk, addig odakint é r t ü n k k ü z d , szenved, harcol 
é s Vérzik a magyar ka tona! . , 

Az e l ö l j á r ó s á g a k ö v e t k e z ő tél i ho lmik a j á n d é k o z á s á t k é r i : 
É r m e l e g l t ő , g y a p j ú harisnya, l á b s z á r v é d ö , fü lvédő, n y a k s á l , 

h ó s a p k a , kö tö t t a l s ó n a d r á g , p u l ó v e r , t á b o r i t a k a r ó , s í f e l sze re l é s é s 
s íc lpő, h ó s z e m ü v e g , s z ő r m é s - k e z t y ű , s z ő r m é s - m e l l é n y , s z ő r m é s sapka, 
férfi é s n ő i bunda, b u n d a b é l é s , s z ő r m é s b ő r , l ábzsák , k o c s i t a k a r ó , 
muff, boa, gyapjuronal, gyap jú kö tö t t ruha. Annak sincs a k a d á l y a , 
hogy ha va lak i horgolt vagy kö tö t t r u h a n e m ű t akar a j á n d é k o z n i , s 
az a gyű j t é s i d e j é r e nem k é s z ü l n e el , hogy azt az a j á n d é k o z ó el
k é s z ü l t ü k u t á n adja á t az e l ö l j á r ó s á g n a k . 

A l e v e n t é k mindenkinek n y u g t á z z á k - az a j á n d é k o t k é s z p é n z t 
nem fogadnak el , mer t a h o n v é d s é g n e k nem k é s z p é n z r e , hanem 
meleg téli r u h a n e m ű r e van s z ü k s é g e ! 

Mindenk i a j á n d é k á t e lvá r j a , s z á m o n t a r t j a , é s a k ü z d ő h o n v é d e k 
n e v é b e n h á l á s a n k ö s z ö n i a 

V * K ö z s é g i E l ö l j á r ó s á g . 

Társadalmi korlát-e az érettségi ? 
— Vita az érettségi megszüntetéséről — 

É r d e k e s t a n u l m á n y t kü ldö t t be 
h o z z á n k Kemenes A n d r á s . T a n u l 
m á n y á b a n azt állítja, hogy az 
é r e t t s é g i t u l a j d o n k é p p e n ko runk 
egyik legjellegzetesebb t á r s a d a l 
m i vá la sz fa l a , amely m é l t ó u t ó d a 
azoknak a t á r s a d a l m i k o r l á t o k 
nak, amelyek a r e n d i s é g I d e j é n 
a nemest a j obbágy tó l , majd k o 
r á b b a n a r a b s z o l g á t a szabad 
e m b e r t ő l e lvá lasz to t t ak . Miu tán a 
s z a k t u d á s minden k é p e s í t é s n é l 
fohtosabb, szerinte a közép i sko l a i 
k é p e s í t é s be fe jezésé t j e l e n t ő 
é r e t t s é g i m é g az igazi szakludast 
sem szolgál ja . Kemenes szerint 
„ a z é r e t t s é g i m e g s z ü n t e t é s é v e l é s 
a közép i sko l a i v é g z e t t s é g n é l k ü l i 
d i p l o m a s z e r z é s l e h e t ő s é g é v e l az 
Idá ig annyi ra l e n é z e t t e k is a r á n y 
lag k ö n n y e n k e r ü l h e t n e k a leg
nagyobb m a g a s s á g o k b a Is." 

Az é r d e k e s f e j t ege té s re , m e l y 
t u l a j d o n k é p p e n az é re t t ség i meg
s z ü n t e t é s é t p r o p a g á l j a , Szamosi 
József k ö z é p iskolaitan ár, az ismert 
í r ó , a k ö v e t k e z ő k e t v á l a s z o l j a : 

Az a puszta t é n y , hogy va lak i 
é r e t t s é g i z e t t - e vagy sem, nem azt 
j e l en t i , hogy m i l y e n é r t é k e s tagja 
a t á r s k d a l o m n a k . A közösség , a 
t á r s a d a l o m , a nemzet s z á m á r a az 
a m é r t é k a d ó , hogy hasznos \W 
gyen, nem pedig az, hogy m i l y e n 
m i n ő s é g b e n hasznos va lak i . A 
g y a z d a s á g l c se l éd é s egy k ö z h i 
vatalnok vagy .egy h o n v é d t i s z t 
egyforma m é r t é k b e n lehet-hasz
nos, t e h á t é r t é k e s tagja a k ö z ö s 
s é g n e k . 

T é v e d é s lenne azt gondolni , 
hogy az é r e t t s é g i az a m e s t e r s é 
ges s o r o m p ó , me ly ke t t évá l a sz t j a 
a t á r s a d a l m a t egy m ű v e l t s egy 
m ű v e l e t l e n , ú r i é s szolga- vagy t len. úri 

m á s s z e m b e n á l l ó k é t o sz t á ly ra . 
Már csak a z é r t sem, mer t sajnos, 
t á r s a d a l m u n k a t nem egy, hanem 
s z á m t a l a n vá laszfa l szabdalja 
o s z t á l y o k r a . Egy bir tokos nagy
gazda s egy b é r e s k ö z ö t t van 
olyan nagy t á r s a d a l m i t ávo l ság , 
min t a v á r o s h á z i d í jnok é s a fű
szeres közöt t . A t á r s a d a l m i osz
t á l y o k kasz t t á m e r e v ü l é s e e g é s z 
s é g e s t á r s a d a l o m b a n nem k ö v e t -
kezhetik e l . H i á b a t ö r ö l n é k el , 
mondjuk az é re t t s ég i t , e g y é b k é n t 
v á l t o z a t l a n k ö r ü l m é n y e k mellet t 
a t á r s a d a l m i vá l a sz fa l ak é p p o l y 
s z i l á r d a k m a r a d n á n a k . 

L e h e t s é g e s , hogy a közép i sko l a i 
tanterv n a g y m é r t é k ű l e e g y s z e r ű 
s í t é s r e szoru l ; hogy a közép i s 
ko la i tananyag tú l t e rhe lő - e , a r r ó l 
a p e d a g ó g u s o k is eleget v i t á z n a k , 
ebben a k é r d é s b e n m e g n y u g t a t ó 
v é g s z ó t ú g y s e m lehet mondan i ; 
de nem va lósz ínű , hogy a csa lád
a lap í tás t i d ő h a t á r t ké t évve l e l ő b b 
re hozha tnák , ha a közép i sko l a i 
t a n u l á s i időt n y o l c r ó l hat é v r e 
k o r l á t o z n á n k . A c s a l á d a l a p í t á s 
minden l e h e t ő e s z k ö z z e l va ló 
s e g í t é s e az á l l a m n a k é s t á r s a d a 
lomnak — k ü l ö n ö s e n h á b o r ú 
I d e j é r e — t a l á n legsürgősstebb 
ieiaoaia. riz azonban k o r á n t s e m 
ku l tú rpo l i t i ka i , csak k i s r é s z b e n 
n e m z e t n e v e l ő i ; sokkal I n k á b b 
n e m z e t g a z d a s á g i , szoc iá l i s é s er
kö lcs i feladat 

— N e m a r r ó l van s z ó , hogy - k ö 
zép i sko l a i o k t a t á s u n k é s n e v e l é 
s ü n k h ibá t l an ; k o r s z e r ű , vadonat
ú j v a g á n y o k o n halad, s ezen a 
t é r e n semmi J a v í t a n i v a l ó , semmi 
e lavul t nincs. De e l ső é s legfon
tosabb t e n n i v a l ó az e g é s z magyar 
n é p ku l t u r á l i s f e l e m e l é s e a mai

n á l sokkal magasabb i g é n y r e é s 
é l e t s z i n t r e . 

A közép i sko l a i l á tókör t tági ió , 
észcs i szo ló m u n k á j a k i ta r tó ö n -
m ü v e l é s s e l pó to lha tó , v é g r e is 
. ,minden t a n u l á s é les i t i az eszet, 
t e h á t a szakmai t a n u l á s is. Ezek 
szerint lat int vagy m o t o r s z e r e l é s -
tant t anuln i mindegy, s ő t a g i m 
nazista soha sem" fogja tudni a 
la t in n y e l v e t mig a m o t o r s z e r e l ő 
saját t e r m e l ő é r t é k é t n ö v e l i " ; az 
is igaz, hogy az „ e g y é n r é s z v é 
tele a nemzeti m u n k á b a n e l s ő 
sorban t e r m e l ő m u n k á j á t ó l , a ter
m e l é s i smé t s z a k t u d á s á t ó l függ" , 
de e b b ő l a té te lből k i indu lva me
r é s z s é g a k k o r á t bukfencezni, hogy 
„e l k e l l ve tn i t ehá t a közép i sko l a i 
o k t a t á s n a k azt a cé l já t , hogy a 
t a n u l ó k n a k a mai é r t e l e m b e n vett 
á l t a l á n o s m ű v e l t s é g e t adjon". 
Nyi lván r e á l g i m n á z i u m r ó l , i l le tve 
g i m n á z i u m r ó l van s z ó , hiszen a 
több i közép i sko la fa j t ák e g y t ő l -
egyig s z i g o r ú a n vett s z a k i s k o l á k : 
p é l d á u l közénfokú m e z ő g a z d a s á g i 
f e l s ő k e r e s k e d e l m i , t a n í t ó k é p z ő , 
fe l ső ípar l -stb. k ö z é p i s k o l á k . V é g 
z e t t s é g e t i l l e tően a r e á l g i m n á z i u m 
é s a többi k ö z é p i s k o l á k közö t t 
nincs k ü l ö n b s é g . A h o n v é d s é g n é l 
a k a r p a s z o m á a y v i s e l é s é r e m i n d 
egy ik e g y f o r m á n j o g o s í t De a 
g i m n á z i u m o k n a k nem Is c é l j u k 
s z a k t u d á s t adni , hanem á l t a l á n o s 
m ű v e l t s é g e t i n k á b b csakr-megis
merte tni akar a k u l t ú r a gazdag
s á g á v a l , megmutatni a l e l ő h e l y e 
ket, hogy k é s ő b b k i - k i sa já t k é 
p e s s é g é n e k m e g f e l e l ő e n azt a 
szellemi t á r n á t a k n á z z a k i , ahon
nan a l e g t ö b b k u l t ú r k í n c s e t hoz
hatja n a p f é n y r e a közÖBSég 
h a s z n á l a t á r a . 

A s z a k t u d á s m e g s z e r z é s e gya
kor la t i k ö v e t e l m é n y , k e n y é r k e 
reseti a l ap ; az á l t a l á n o s m ű v e l t 
s é g á l l a n d ó g y a r a p í t á s a l e l k i , 
szellemi Igény . Ha a szakmai t u 
d á s anny i ra e l ő b b v a l ó az á l t a l á 
nos t á j ékozódásná l , s az embe
rek s z i g o r ú a n ragaszkodnak eh
hez az elvhez, k ö v e t k e z é s k é p 
N a p ó l e o n t csak " a k a t o n a t i s z t ü k 
é s t ö r t é n e l e m t a n á r o k . Aristotelest 
csak filozófusok, Petőfi t csak i r o 
daimarok fogják i smerni . A prak
tikus t u d á s t ú l é r t é k e l é s e kozo-
h i n a i - á l l a p o t o k r a vezetne. {Lásd : 
S z a t h m á r l S á n d o r szellemes k ö n y 
v é t : Gul l iver u t a z á s a K o z o h i n i á -
ban.) Pedig Kozohtnia a t ö k é l e 
tes logikai rendszer, a m e g v a l ó 
sí tot t s zoc iá l i s közös ség i t á r s a d a 
lom, m é g i s az et ika e s z m é n y e 
k é r t l e l k e s e d ő k u l t ú r e m b e r s z á 

m á r a elviselhetetlen. T e h á t a 
s zak tudás - -nem minden. ' F ő l e g 
nem vezethet e g y o l d a l ú t u d á s r a . 
A k u l t ú r e m b e r m é l t ó s á g á t csú
folná meg, ha az e s e r n y ő k é s z í t ő 
t u d á s a , ismerete nem terjedne 
túl az e s e r n y ő k é s z f t é s t u d o m á 
n y á n , ha nem é r d e k e l n é i roda
lom, sz ínház , stb., stb. F i n n o r s z á g 
á l t a l á n o s m ű v e l t s é g i viszonyaira 
mi iyen j e l l e m z ő : e g y s z e r ű föld
m ű v e s e k , erdei f a v á g ó k magas 
s z í n v o n a l ú fo lyó i r a toka t j á r a t n a k . 

T á r s a d a l m i é r v é n y e s ü l é s , az 
e l ő r e h a l a d á s nem az é r e t t s é g i 
zettek k ivá l t s ága . A d i á k a k k o r 
halad e l ő r e , ha lev izsgáz ik , - a 
medikus, ha. orvos lesz, az inas, 
s egéd , a s e g é d mester lesz. K i 
nek nagyobb az e l ő m e n e t e l e : 
annak a t a n á r n a k , ak i Miskolcon 
po lgá r l i sko la i i gazga tó , vagy an
nak a lakatosmesternek, ak i 
ugyanott az i p a r t e s t ü l e t e l n ö k e ? 
M i n d k e t t ő k ivá ló szakmai poz í 
c ió t é r t e k e l . Kü lön fé l e k a t e g ó 
r i á k a t nem szabad ö s s z e v e t n i . A 
p e h e l y s ú l y ú b i r k ó z ó nem m ó r 
k ő z h e t i k a n e h é z s ú l y ú v a l , pedig 
a s z a k m á j u k is azonos, de a z é r t 
m é g m i n d k e t t ő b ő l lehet v i l á g 
bajnok. 

Az é r e t t s é g i z e t t e k k ö z ü l Is csak 
a k i v á l ó b b a k , a t e h e t s é g e s e b b e k 
lesznek v e z e t ő k ; a t öbb i ugyan
ú g y vezetett, mint a nem é r e t t 
ség ize t tek . Egy n a g y k ö z s é g s z ö 
v e t k e z e t é n e k e l n ö k e t a l á n m é g i s 
csak i n k á b b v e z e t ő , min t * 
min i sz te r i á l i s s e g é d f o g a l m a z ó . ~Á 
v e z e t ő k k ivá l a sz t á sa , a t e h e t s é g 
k u t a t á s e l s ő r e n d ű nemzetfeladat 
s a l a p v e t ő , e lv i á l l á s fog la l á s is 
k ö z i s m e r t é s k ö v e t é s r e m é l t ó : 
Ny i s sák meg a l e g s z é l e s e b b n é 
pi r é t e g e k s z á m á r a a szellemi, 
anyagi e m e l k e d é s k o r l á t l a n lehe
tőségé t . E n n é l , -átfogóbb, a j ö v ő 
s z e m p o n t j á b ó l hasznosabb c é l k i 
t ű z é s e nem Is lehet a magyar 
k u l t ú r p o l i t i k á n a k . 

S z a m o s i J ó z s e f 

Nyilttér.* 
Fiam, Páh Z illán sOmjénmihlly-

fal lakos álla! bérből csinált adós 
ságokért felelősségei nem vállalok 
éa a i -érdekelteket figyelmeztetem, 
hogy ne adjanak semmit se részé
re, mert á té l nem kapják meg. 

Szv. P á l i S i n d o r n é , 

T. rov.nhjn kcuiickftt nem r i t U l felcISs 

A : 
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A le lepleze t t P a n n i k a i 
Az Egyedül Vagyunk című leg

komolyabb jobbo!da !i folyóirat leg
utóbbi számai megdöbbentő lelép 
leieteket boztak az u 'óbbi hóna-
pokbsn-ragályszeröen ellerjedt di
vatos slágerről, a Pannikáról. T ö b 
bek közt megtudtuk ezekből a köz
leményekből, hogy a sláger szerzői 
— noha könyörgő útjaikon hazafias 
érzelmeikre és Jószándékaikra hi
vatkoztak, összevesztek s p"rre men
tek a dalból való anyagi részesedés 
miatt. Ha Jól éit : l iük. ' 

Az Egyedül Vagyunk leleplezései 
kimutatlak azt is, hogy mennyire 
nem nevezhető „ka?enadal"-nak ez 
a német zenei ritmusra frl bágyasz
tó sláger. Igy fr az Egyedül Va 
gyünk a petrel kapcsolatban: 

A lőre humornak e példáját csak 
-azért hoztuk fel. hogy a szerzővel 

. magával bizonylttasiuk: minden há
borús reklám ellenére, itt nem a 
Gyóni Géza szelleme beszél, hanem 
inkább az egykori N w/ork kávéház 
H i r m s l Inré inek a háborús fajdal 
mai is kiszolgáló zsidó-breltli szel
leme él tovább A p 's i i zsidó kla
pancia szerzők mélyen mfghaló da 
lokál írlak a fényes tükrös kávéhíz 
márványasztalain, sz illatos" Cubi 
szivar kék ffls'jében a félkarú .hon
védekről, akik megmiradt kezűket 
ütögetik öiaze. hogy tapsolhassa
nak a régi világháború dizőzeinek. 
MI már akkor sem voltunk kiskorúak: 
lát 'unk. S most ezért vllatkorunk, 
verekszünk: jó körösr lény anya 
könyvi kivonatokkal, ne elinalják 
tovább a régi nótái. A világháború 
emberi tragédiákkal teli. f í jdalmas 
és diadalmas hátierét ne használ
ják fel reklámként osloha kis but 
várdalok „p'aszirozásárál*. A hábo
rú dala nem így szülelik, a magyar 
vér hallásának éneke nem igv tá
mad — azt a költő STÓlallatja meg. 
egy csodás pillanatban kipattan az 
Idő méhéből s a nép viszi t o v á b b : 
„Fujii a szél, f ú j j a . . . " 

Foglalkozik ezután a Pannika fel
fedezőjével. Nagykovácsi I 'onával, 
akinek zsidókapcso'afatről ezl I r ja : 

„ N a g y k o v á d ! Ilona apósa nem 
Epsteln, (ahogy előzőleg az E. V. 
jelentette) hanem Eneel Ármin. Ár
min báesi hatalmas kő szén vezérigaz
gató volt még négy érvel ezelőtt, 
amikor beállolt a magyarországi 
„jobboldali Krach", sok sok bányász 
. J ó s k a lelkem" . d o l g o ' o t l . _hogy 
együtt legyen az Engel vagyon." 

Talán ennyi elég Is az Idézetből. 
Aki nem vak. belátja, micsoda jól 
szervezett félrevezetés és félreneve 
lés folyik bizonyos körökben a ma
gyar közönség jó Ízlésének, zenei 
érzékének lerombolására. (A rádió 
vezet e téren I) Lapunk szerény le
hetőségei közt nem malasztja el, 
hogy rá ne mulasson a visszaéli 
sekre, hogy mt minden történik ezen 
a l é ren .maeyar ságank ép ösztönei
nek klir 'áséra Az új magyarabb 
utakat Is megjelöljük a legnagyob
bak útmutatása nyomán. Egyelőre 
egy idézel lel fejezzük sorainkai: 
, ,0 ezer Panní-ismcz helveU_kflJd^ 
jön I . i . Nagykovácsi Ilona Ötven 
Igaz. régi népi dalt, amíg megszü 
lelik a Háború é n e k e ' . 

Mert i m i eddig történt, az üz
letemberek csinálmánya volt egyéni 
gá zd igodá i ak ra . > 

Tebál rút és aljas visszaélés a 
megyar milliókkal, a front vérző 
magyar katonáival, kik nertt azért 
ontják vérüket, hogy idehaza mű
veletlen firkészok hazafias ürügyük
kel meggazdagodjanak, művészi 

szempontból ériéktelen „kalona"-
slágerek gyártásából. 

És a rádió? 
O tó Ferenc kiváló zeneszerző és 

kritikus Irja Kelet Népe augusztusi 
számában a Rádióról : 

.Ennek sokfelé ágazó zenei szol
gáltatásait (korántsem tisztán művé
szi szempontú szolgálatait) külön 
cikkben kellene magtárgyalni. I ' t 
esik annyit, hogy nyilván a soro 
zatos sajtótámadások eredménye 
képpen, évről-évre javul a műsor 
Mindenesetre még mindig a Magyar 
Rádió a világ legnagyobb clgány-
zeneszállllója 1 Tű' sok a langóhar 
monika, a jazz-, az olcsó . szóra 
koztató" tacatzene és a Murgács 
féle zenei ponyva nyakló nélküli 
közvetítése. Ez a hfgmagyarságű 
v a E Y egyenesen magyarellenes zene 
állandó Ciorgásáva! mérheletlenül 
sok kárt. okoz középosztályunk 
amúgy is bizonytalan Ízlésében, de 
már a parasztságunkéban is. 

Einek a rombolásnak ellensúlyo
zására édes kevés a heti .népdal 
félóra ' , vagy a faluuból való tes
sék Tessék közvetítés. Nem mi va 
gyünk, akik először írjuk ezt a R4-
dióról. A Ridiónak szellemében kell 
megváltozni. A Rádión keresztül 
történő nemzeti Önismeret é i egész
séges propaganda eszményi meg
valósításának dolgában messzire 
elmaradtunk a több! államoktól. Fi-
EyeJiök c u k meg például Bulgária 
és Finnország rádlópoUlikájtt.* 

„Azonnal kiviláglik, hogy zene 
hnl 'ú 'ánk mennyire í e l s í n e s és gyö
kértelen. Középosztályunk — zenei 
szempontból s legfontosabb réleg — 
mintha egyenesen zen*el'enrs volna. 
N i g y része még ma is cigányzenét 
hallgat a legszívesebben. Vagy még 
azt se. Inkább a jazz, a t angőb í r 
monika, az utcadalok vagy a Rádió 
cs f repedélének a szennyvizét issza, 
Murgáci-féle zenei ponyvát vésáro 1 . 
Az ilyesfajta zenékre Németország
ban már régen rendszeres cenzúra, 
illetőleg kemény tilalom van. „Un-
eiwünichte Musik." 

Hírek a bolseviki zsidó frontról... 
Párisi jelentés szerint ott és a 

megszállolt vidéken többezer állam
polgárság nélküli zsidót őrizetbe 
vetlek és-gyöjtőtáborokban helyez-
i e k - e t 

Törökországban fokozódik a zsi
dóellenes hangu'al. A lakosság most 
már szigorú intézkedést kíván a zsi
dó léggal szemben. 

A 4410/1*42. M E. rendelet sze
rint az úgynevezett kivételezett zsi
dók a zsidókkal egyenlően kezelen
dők a bejelentési kötelezettség szem
pont jából. 

Békefi Lászlót, az annakidején 
..híres" humoristái hazaáru 'ás croén 
12 évi fegyházra Iiéliék. 

A Hslasi Ui»ág irja: Minden ma
gyar házlulsldónos möndTönTél zsidó 
bérlőjének, hogy a keresztény keres
kedelem megerösödhrssék, amennyi
ben még mindig a legjobb helyeket 
foglalják el a zsidók. 

Churchill kijelentene, hogy eddig 
csak el vollak jegy ázva a szovjettel, 
most szonban m é r frigyre léptak vele 
Elképzelhető, hogy milyen szörny
szülött fog világra jönni ebből a vad-
bázasságból. 

Szülők és tanulók figyelmébe! 
Az új t a n é v r e s z ü k s é g e s ö s s z e s 

polgári fa elemi iskolai fűzetek 
v a l a m i n t m i n d e n n e m ű 

tankönyvek és iskola cikkek 
b e s z e r e z h e t ő k C e l l d ö m ö l k ö n a -----

Turul-nyomda könyv- és papirkereskedésében 
S á r v á r o t t p . e d .1 g 

Tóth Károly könyv- és papirkereskedésében 
Tankönyv . l ü k t é q l . U l m á i m o i t Ű r j ü k o H j . g y . i l . t n i I 

ÜZEN A FRONT. . i 

' Hős fiaink hadbavonulása - ó d 
egyszerre nagy népszerűségnek ör
vend a rádió és a.posta. Mindkettő 
áldott szolgálatot teliseit i összeköti 
az Ollhont a fronttal. A rádió lát-
hatatlan útján é s a postakocsikbin 
küldött levelek áltál, levelek és üze
netek váltogatják egymást. Minden 
magyar szív epsdve várj i a postái 
és minden magyar fül kitárul a rá
dió hangszórója felé..Mert nincsen 
egyetlen egy magyar család, akinek 
ne lenne hozzátartozója, rokona, is 
meröse, akitől hírl, Üzenetet, életjelt 
vár. Es minden megérkezett- levél, 
minden szívbe talált üzenet nyugist 
és csillapít, mert életjelt ad arról-, 
akinek életéért ki kl aggódik, imád 
kozlk. Etenlúl pedig minden front
ról küldött üzenet hü fényképe ka 
tortáink lelki viselkedésének, maga
tartásának, hősiességének is. Minden
levél és rádióüzenet egy-egy lelki 
fénykép arról, aki írta vagy üzente . 
Ezekből a levelekből és üzenetekből 
mindenki maga előtt tátbatji a ma
gyar katona lelkivilágát é i hősies 
küzdelmét. Hogyan é), viselkedik 
háborúban s magyar katona ? Felel
jen erre Talabér Miklós utolsó levele: 

„Csendes , nyugodt délután van. 
Egy lövés sem ballatszik. Mintha 
csak nagygyakorlat után álljt fújtak 
volna. Kijöttem egyedül egy csendes 
völgybe, hallgatni a fülemüle dalát, 
Agyétól a rezgőnyárfa levelének tú l 
lógását, amit tegnap tört derékba a 
gránát. Meg akarom érteni a korán 
halálra ítélt fa. u tolsó kívánságát. 
I'ysnkor mindén olyan mint otthon. 
De mégis akárhová n é z e k / é r z e m a 
távolságot Különös fájó érzés az"... 

A szeretet szálával össze lehet 
kötni az otthont a fronttal. 

.Lelkem Orsolyáról lassan gömbö
lyödik le a szerelet szála. Szivem 
áramába belekapcsolom eri a szálat 
és ba a gondok engednek, hazafelé 
áramlik rajta a szeretet. Szeretném 
ba a másik végén kigyúlna egy 
halványfényű lámpa és megvilágosí
taná azokat, akiket szerelek. Megint 
vékonyodott lelkemen a gondkéreg, 
át is ütötte szeretetem.. . és sze
retném most melegét bazaküldeni". 

Az Igazi katona pihenője, aki les
tél nyugtatva, lelkét lérja kl azok 
leié, akik várják é s kívánják lelki 
nek tartalmát, szivének melegét. 

Nem hallottam már kéthete 
egyetlen káromkodást... 

.Csodála tosképpen kifejlődik Itt 
a hH. A^tryomofult ember -Ht—érzf 
igazán, hogy mennyire szüksége 
van egy magasabb balalom oltalmá
ra. Nem hallottam már kéthete egyet
len káromkodást. Ha a jövőről be
szélünk, mindenki Igy kezdi: Ha s t 
Isten hazasegít bennünket. Sok cso
da történt már eddig. Es most is 

(Részletek a nemrég hősi halált halt 
Tatabér Miklós utolsó leveléből.) 
amikor csend van, mindenki csoda
váró lélekkel tekint sz Eg felé. É s 
mindenki nyugodt, mindenki helyén 
van. A keresztvíz mindnyájunkat 
bevett a keresztyén egyházba, de 
most látom, hogy a tűzkeresztség 
avatott bennünket h ívőkké ' . 

Ez a -p i r töredéksor, néhány gon
dolatfoszlány is elég ahhoz, bogy 
belelássunk.annak szívébe, aki Irta. 
Nincs ott félelem, ellenség lenézése, 
gyűlölet. De van helyette szeretet, 
hősi elszánás a küzdelemhez é s 
mindenekfelett hatalmas hit. Abban, 
aki nélkül senki ember fia nem le
het hőssé, katonává. 

Július elsején, egy tikkasztó nyári 
nspon érte utol a halál. Azóta hiába 
várjuk kedves, derűs sorait. Üzen a 
nyírfakeresztes sír a ló l : nem - bal . 
meg az, aki égy nemzet fel támadá
sáért adta életét , to—zó. 

IRODALOM 
Köszöntő vers. 

I r t a : Erdélyi József. 
Ahány caeréptor a tetőn 
kedves sógorasszony, 
hozzátok a gólya annyi 
kisgyermekei hozzon. 
Csak legyen mind egészséges 
apjával-anyjával, 
a áldja meg az Isten őket 
cserepei tanyával. 

Erős legyen a kisfiú, 
szép legyen a kislány, 
okos legyen mindkettő, -
egy se Tegyen hitvány. 
Le ne varja soha ókét 
az élet vnuuja. ; 
tartsa vígan a ló azfllök 
Összefogott karja. 

Férjen el mind egymás mellett, 
mint cserép a lécen, 
Diófára ne szoruljon, 
szép szóból la értsen. 
Unokái unokáit 
lássa valamennyi 1 . , . 
Most egyebet nem kívánok. 
Elég Is tán annyi, 

NEMZETI M 0 Z 6 Ó 
V É G R E . . . augusztus h ó 29 -én , 

szombaton d é l u t á n 7, este 9 ó r a 
kor é s 30-án , v a s á r n a p d é l u t á n 3, 
5, 7 é s este 9 ó r a k o r k e r ü l be
m u t a t á s r a . Vígjá ték a l e g j a v á b ó l . 
Rendes 1 re !yá rnkka l l 

A Z U T O L S Ó M E N E T szeptem
ber 2 -án , s z e r d á n d é l u t á n 7 é s 
este 9 ó r a k o r k e r ü l l e j á t s z á s r a , 
csak 1 napig. A sport szerelme
seinek izgalmas f i lmje . F i l l é r e s 
h e l y á r a k k a l ! Ufa v i l á g h i r a d ó . 

E R Z S É B E T K I R Á L Y N É szep
tember 3-án, c s ü t ö r t ö k ö n d é l u t á n 
7 é s este 9 ó r a k o r k e r ü l m ű s o r r a 
csak 1 n a p i g ! Szi lágyi L á s z l ó 
n a g y s i k e r ű s z í n d a r a b j a H í m e n . 
P i l l é r e s h e l y á r a k . Ufa v i l á g h í r a d ó . 
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HÍREK 
ELŐFIZETŐINKHEZ • 

Ismételten felkérjük mindazon 
előfizetőinket,ahikmindaezideig 
nem űzették be sem az 1942 jú
lius Ad l-ig járó hátralékukat, 
sem pedig a.július hó 1-től járó 
előfizetésüket, hogy július hó 
első számúban-kiküldött értesítő 
lap alapján* előfizetésüket, illet
ve hátralékukat most már mi
nél elébb rendezni szíveskedje
nek. Ellenkező esetben a;;mai 
nehéz gazdasági viszonyok kö
zepette — az egy félévnél nagyobb 
hátralékban levő előfizetőink ré
szére — kénytelenek leszünk la
punkat beszütttetni és az érte 
járó összeget pedig követelni. 

- Hazafias tiszteleltei : 

CELLDÖMÖLKI HÍRLÁP 
Kiadóhivatala. 

— El j eg r j zé s . Ambrus. József 
celldömölki máv. mozdonyvezető 
eljegyezte FDlOp I tmuikál . 
' . — E s k ü v ő . Légrádi József bobai 

wgédjegyző IX elmnlt vasárnap dél-
alán 5 teakor vezette oltárhoz s 
o t h i m i n d i i m t l plébánia templom 
ban Bilogb Margitkát. -

— S z e m é i g ! h í r . A szombat
helyi Czletvezelőiég • Kormányzó-
helyettes Ur Öílméltósága temeté
sére kirendelt vs lut i tknldot lségben 
H i l á i z ( h a l a máv. felügyelő, cell
dömölki állomásfőnök l l részt veti. 

— E g n h á z m e g u e l d l szpoz i 
c l ó k . O r í s z J ó z i r í siombalbelyl 
megyéspüipök Nagy Ferenc nyögéri 
káplánt Jánosházár i , Fszeku Láss 
lő jánothái i lápjállt Nyőgérre, Ská
lái I rán i l iósági káplánt Karakón , 
Fíjdiga Ala|oa belliinél káplánt A l 
sóságra helyezte át. 

— K a t o n a i e l ő l é p t e t é s . A m. 
Ur. bűnvád i j a i mininket Deme 
(Dinkgreve) Nándor maroiválárhelyi 
m. kir . hadnagyot, a Kemenesalja 
lőizerkeszlőj ínik fiái, tanár föhid-
naggyá léptette elö. 

— L c l k é s i b e i k t s t í s . A páp i i 
áll é l gyülekezetből k i n 

Onálióiult T iká ra i ev. rgyházköziég 
első megválaszloll l e ikéné l Borol 
Lajoit lohjró bő 30-án délelőtt isten
tisztelet keretében i o f j i beiktatni 
Takács Elek eiperca, kormányfőla-
oJcsof. A l újonnan megválasitotl 
leikési egyik legképzettebb tagja i 
fiatal evangélikus lelkészgárdánik, 
éleiére és munkájára Isten i l d i l á t 
• é i j u T T -

— D i s s k O s g t j ű l é i T a l a b é r 
M i k l ó s e m l é k é r e A celldömölki 
evangélikus Ifjúsági Egyesület vá-
Isi i lmányi E>ülése eibalároita. hogy 
Talabér Miklós hősi halált hall had 
nagy emlékére díszközgyűlést tart. 
amelyen a hősi baláll hall vitéz had
nagy életéi lógják követendő például 
odaállítani minden magyar evangé
likus ifjú elé. Ugyanekkor helyezi el 
as egyesület Talabél Miklós lény 
képét s t Otlbon nagytermében. A 
d luközgyű lé i részletes műsorát és 
idsjél később közölni lógjuk olvasó 

— k i t ü n t e t e t t é d e s a n y j a . As 
O N C s . A . bobai munkakőzóaiége 
aa elmúlt ' visárnap nyilvános gyűlt 
sével kapcsolalbsn meghitt ünnepélyt 
tartóit, amelynek keretében Giram 
Zoitánné, a m nnk a közölj ég vezetője 
átadta • Főméllóiágú Assiony n e 
vében özv. Páli Ferencnének a ré
t i é n juttatott kitüntetést é l jula lmil . 
A kitüntetett özv. Páli Ferencné 10 
élö n e m e k any|a, kinek 2 fia • 
harctéren leijeiül hazája iránti kö-

— E l ő a d á s . Viléz dr. Cila Sán
dor máv. igazgatósági főorvos, egész
ségügyi főtanácsos, vasárnap délután 
6 órakora Gritf-szálló nagytermében 
„A bűn és betegség" címen lart 
előadást, amelyre a rendezőség a 
vasul i i ságon klvfll a nagyközönsé

get ezúton- is meghívja. 
: r — T e m p l o m s z e n t e l é s i é v f o r 
d u l ó . Angns t lu i 20 án voll egyéves 
évfordulóji annak, hogy a környék 
legszebb evangélikui templomát Mer-
sen D. K i p i Béla dunántúli evsng. 
p a i p ö k átadta hivatásának. A l év
forduló alkalmából Molilórisz János 
egyházmegyei erperes, celldömölki 
lelkész tarlóit hálaadó Istehflsilele-
let a mersei és környékbeli evsngé 
likns hívek részére. 

— V a s ú t i á t h e l y e z é s e k . A 
szombathelyi Orlelvezetöség Lajtai 
Károly máv. lisztet Cei'd imölkríl 
Szombathelyre, Harkányi István máv. 
főtisztei Veszprém külső p. u - ró 1, 
Pinlél Rózsi órabéres pénzlirkeze-
lőnöt Pápáról Celldömölkre helyez 
le ál . -

— P é n z ü g r j l á t h e l g e z é a e k . A 
szombslbelyi Pénrügyigazgalóság 
Gábriel Mihály l-oszt pénzügyőrségi 
vigyázót Kőszegről Celldömölkre. 
Nagy Gábor Il-oszl. pénzflgyőrségi 
vigyázót pedig Celldömölkről Sárvár-
Cukorgyár szakaszhoz belyeile át . 

— R e n d s z e r e s í t é s e k • M á v -
n á l . A Máv. Igizgaiólága Míjdik 
Jenő máv. fütőházi őrsbéres ircda-
segédtisztet napibérei Iroda segéd-
l is i l lé , Kovács Kálmán. Horváth La
tos I I . , SOptei Elek, Pajor Ferenc. 
Polgár József és Horváth Zollán IL 
órabérei mozdonyvezetőket napibé-
rss mozdonyvezetőkké, és Horváth 
Zolián I I I . órabéres fülöt nspibéres 
fűtővé rendszeresllelte. 

— F e l v é t e l a v a s ú t h o z . A Máv. 
Igazgatósága Clráky Mária celldö
mölki lakosi a celldömölki állomásra 
órabérei pénl l i rkezelőnőnek lelvette. 

— Á t m i n ő s í t é s e k a M á v - n á l . 
A Máv. Igazgalósági Megyeri Fe
renc, Sebestyén Kálmán, B u m La
k i t , Marton István Bognár László I I . , 
Udvardy Mihály. Sülő l i tván, Kovács 
Jóssal 11., Kernénél Lajos, Sarang 
István. Szabó Gyula, Mórtlz Dénes, 
Molnár J ó z s i t IV. nspibéres vonat-
fékezőket nspibéres kalauz segéd-
tisztjelöltekké, Berdál Ferenc, Kirádi 
László órabérei állomáslelvigyázó-
jelölteket nspibéres állomásfelvigyá-
lójelöllekké és Somogyi Ferenc ób . 
vonslfékezőt kslauzjelöltlé, s í osz-
lálymémökségnél Fülöp Oésa és 
Dervallcs Lajos ób. pálysmetlereket 
mpibtres pályimesierekké minísi-
tette át. 

— T izenegyed ik g y e r m e k a 
c s a l á d b a n . Kreiner Emő 40 éves 
bobai földművel és neje. Major 
Máriának, aki s í imén 40 éves , a 
napokban a 11 ik gyermeke szale-
leti meg. A 11 gyermek köiOl 6 liú 
és 5 leánygyermek. 

R U H Á I T 
szépen , j ó l 

f » s t i é t t i e z t f t j , 

Borsos Sándor 
k . l m . j e i l ó - é l vogyl i i i t í ró 

CELLDÖMÖLK 
SZEH1HÁROMSÁG-IER 7. 

— Ö t v e n t S b b g y e r m e k e s 
anpa k l t i i o t e t é s e m ( a r á i b a n . 
A Magyar Anyák Nemie ivédó Bi
zottsága a mult évben feloszlott, 
meri ezen blzolt iág munkaköréi í z 
Országos Nép és Családvédelmi 
alap vélte át és Szenl litván napján 
a járás termetén ölvén több gyer
mekes anyának nyújtottak ál 50 pen 
gó jutalmat és kitüntetési az alábbi 
felsorolásban: Páli Ferencné (10 
qvermek) Boba, Bárdossy Jenöné 
(8) Kocsis Sándorné (10), Szekér 
S indorné (8) Celldömölk. Kereki 
Kálmsnné (8) Ts rd Islvánné (8). 
Szántó Gyuláné (8) Cseh Flóriánná 
(11). Pál Gyu 'áné (11) . Mittslik Jó 
zsefné (10) Járosfaáza. Horváth Jó-
sselné (10). Helyey Ls |osné (10) 
Egybázathelye, Hujber J ó n e l n é (10) 
tCemeneskápolna. Horváth Káraiyné 
(7>- Jakab O i b o r n é (8). Szakács 
Jánosné (7), Obermayer Gyuláné 
(8). Vida J á r o m é . (B), Szakács 11. 
J ánosné • (9) Magyirgencs, Nagy Ii t-
vánné (8), Molnár Józselné (6), 
Tompa Sándorné (6) Verraszló Jó 
i s t l né (8). Verraszló I I . Józselné (6) 
Keznenethögyész, Horváth Imréné 
(11), C i l i i i g Józse lné (10) Mene-
vát. Császár Józselné (7) Karakó. 
Németh litvánná (8) Keled, Svedlcs 
Jenóné (9). Horváth Jánosné (8) 
Ribakecsk íd , Buli Islvánné (12) 
Sömlénmibályfs, Fülöp Sándorné 
(7) Vónöck. Cssk kitüntetési nyer 
lek: Kis Jóisefné (7), Cirok Józsel 
ná (7), Vass Józselné (7) Zslrsy 
Józselné (7) Alsóság. Kovsrcl Jó
isefné (9) Kfc ik , Nagy Sándorné 
(8) . Somogyi Sándorné (6) Németh 
Sándorné (6). Sinkó Imréné (fi) 
Kemenesbögyész, Tólb Dénesné (9) 
Sulyok Mlhályné (8). Qyőrváii Mi-
bályné (8). M á r t u i J á n o s n é (8) 
Józsi Gáborné (8) Srikonyi Lsjos 
né (8) Mersevál, Rózsa Jánosné (I!) 
Karakó. 

— É r t e s i t é a . Tiszteletiéi értesí
tem i n.é. üzletfeleimet, hogy. ka
tonai szolgálstombói vi iszslérve, 
üzleteméi lovább folylslom. — Ké
rem a n.é. üzletfeleim további szí
ves pártfogását, hazafias tisztelettel: 
Kiállt Kálmán ur iszsbó Celldömölk, 
gróf T i n a István-utca 21 . 

— B e r e n d e l é s . A szombathelyi 
O.-letvezelősíg Blc ió .lózsel órabé
rest a szombathelyi állomáifelvlgyá-
ló i tanfolyamra berendelte. 

B e l e d l L S E — R á b a k e c s k é d 1 
L S E 1:3 Beleden látszott a két 
csapat. Játékközben 2 perces s i t i 
nellel adózóit mindkél c s i p a l a h ö s l 
halált bsll kormányzó-helyettes cm 
lékénefe— 
' — J o g e r ő i Í t é l e t a c e l l d ö m ö l 
k i hen tesek b ű n ü g y é b e n . A győri 
m. kir . ítélőtábla a napokban kéz
besítette ki I rá ib in a celldömölki 
hentesek ügyében hozott végzés', 
amely szerint a Tábla Tó th Viktor 
é l Weiler J ó u e l telmenlését helyben 
hagyta, ellenben i négy elitéit vád
lott deleiének cselekményéi a minő
sítő részben a büntetés kiszabására 
is kihalósn megsemmisítette azzal az 
indokolással, hogy mind a négyen 
a borjú- és sertéshúst hónapokon 
keresztül, vagyis üzletszerűen a ba
losáéi árnál drágábban adták s eiérl 
Milkovils Józsefet, Horváth Ferencet 
Tőlh Viktorrtét ké t rendbe l i Némelb 
Jánosi pedig egytendbeli árdrágító 
visszaélés bűntettében mondotls ki 
bűnösnek és egyenként 6 hónapi 

.-börtönre, három évi hivatalvesztésre 
é l politikai jogaiknak ugyanilyen 
tartalmú felfüggesztésére. Ezenkívül 
Milkovils Józselel 100, Horváth Fe 
rencet és Németh Jánost pedig te
jenként 50 pengő mellékbüntetésre 
Hétté. Tóth Vlklorné pénzbüntetését 
vsgyonls lsnságs miatt a kir. Tábla 
mellőzte. A l ítélet jogerős . 

Megtört ulvvel él fájdalommal tu
datjuk a rokoaiágsal, Jóbirátokkil 
éa ismerősökkel, hogy i forrón He
reiéit gyermekünk, illetve testvérink 

NAGY JÓZSEF 
gk. honvéd 

1942 augusztus bó 8 i n az orosz 
harctéren hazájáért hősi balált halt. 
Emlékéül augusztus 30-án az evan
gélikus templomban Imádkozunk. 

CelldÖmOIk, lü-iü augusztus 28. 

— A s á r v t í r l n y a r a l ó d i á k o k 
egge* fii é t b e n t ö m ö r ü l t e k . Sár-
vár Idehaza nyaraló diákjai igen ked
ves szórakozással töltik idejüket. 
Nádasdy Egyesület címen alkalmi 
egyesQlelet alf pllollak. Cgyese'o be-
rendezelt székhelylségOkben Önkép* 
zökörszetfileg szórakozva képezik 
magu*at. Sport «• gyesületQk is szé
pen működik. Sót hetilapot i t szer
kesztenek diákos ötletességgel é s 
humorral. Itt ele vendjük fel. hogy 
Nádasdy FC óéven körülbeiül egy 
éviizrdde! ezelőtt is rrűködöii kies 
vámsunkban diákegyesület. Az ak
kori fiatal diákok ma már mind 
érett férfiak. Az akkori elsO csapat
tal vetélkedő piros-fehér Ingtsck kö
zöl csak pár nevel említünk, ked
ves emlékezésből: Kováfs Laci, Hu
szár Jancsi B u n á k LscL Tang hit
re, Köndorfer Pista, Kardot L t d . 
Boda Feri, Papp Jani, Szele Jó ska , 
Lemke Tóni , Leinké Gyuszi, Hor
váth .lerci, akik persze ma már 
mind Lászlók, Jánosok, Fereucek, 
Qyulák, Kolti iak, Kőszegfalviak, 
Jegyzők éa egyéb tisztviselők figye
lik a mai diákoknak á magyar kö
zösségi élet ápolására irányaid tö
rekvését. Szeretnénk, ba a Nidaady 
Egyesület ne csak t z é p emlékek, 
hanem gazdag eredmények felé i t 
vezetnék t Budai Lacikat, Grfct 
Karcsikat és mind a többi kedvet 
f i ű k i t 

— É l e l m i s s e r f e g n c l r c m i n 
d e n k i ü g y e l j e n . Felhívja az elöl
járóság a lakosság figyelmét arra, 
bogy élelmiszer jegyeit a leggondo
sabban őrizze meg, mert az elveszeit 
jegyek pótlásiul új jegyeket nem 
kaphat. A m. kir. Közellátási M i 
nisztérium figyelmezteti a közönsé
get arra, hogy as elveszett jegyek, 
ellopott vagy megscmmist.lt jegyek 
helyébe ój jegyek kiadása iránt ne 
terjesszen elő kérelmet a miniszté
riumhoz se, mert a kérelmét a mi
nisztérium tem veszi figyelembe. 

Á l l a m i l a g e n g e d é l y e z e t t 

GYORSÍRÓ- ÉS 
GÉPIRÓISKOLA 
V i l i t , : Gáti Samu tiol.tanár. 

1942 n.pi.mber 1-sín it 2-án 
Pápa, Jókai Mór-atta 28. «i 
alatt (a s i a k i t k o Iá ban). 

* tanítás: ÍU2 ii«pt»mb«f 7-án \fid6é,V. 
Tantárgyak : 

g y o r s í r ó i é s g é p í r á s , 
amelyből állami bizottság előtt 
tesznek v d z g á t a tinuiók, 
• l ép l rá f , halyasjrái, irodai 

• iamaratvi — Irodai kiWpiif . 
Hliilttl. dtiiun n ml aipsrtst 

V i d é k r ő l k e d v e z m é n y e s v a s ú t i 
Jeggyel lehet b e j á r a i . 

( I I I IIOMOI k l ' l l l l í l \l> 
XUd|a: 

Turul SsfiTtUsrS I i a t i m l l i l S B . T . 
FcltMt klákdci: 

T«k*l» Kárain 
U i u á i u : ca«tAtrtiVk tUltxn 12 tVmkor. 

Tnr«,-nSomdm nrjomtia. CtlldOmOlk. 
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